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Eidgenessischi

Trilogie
(Obwaldner Mundart)

Patriotismus, konkret
Zum 1. Aigsta

Eischirr

redfuil

und verlaga —

was mer redt, das hed mer ga —
mid Reda

tuesch keis Bai verroda
hechstens aber dich verga.
Ich blyba drum

da won ich bi:

eischirr

redfuil

nid hischd und ai nid hott
vo Huis uis

staga und e Patriot.

Und Heimat?

Gspassig: wenn ich im Obwald-
nerditsch s Word «Heimat» is Muil
nima, teents grad wie nes Jodellied,
wo si Text amene ditschd «Heimat-
lied» vertleent hed. Es teent nach
Import, nach Fremdi, nach «Heimat,
deine Sterne ...» Ich muess sprach-
lich en Umwag machd, wenn ich da
and will cho, wo n ich das gfind3,
was d Wermi. hed vo drheima, dr
Gruch vonere Stubd, vo Waldboda
und vonere Gass, a dere dr Beck
s Brod bached, dr Chupferschmid
s Chupfer abgleschd und d Hebamm
die suiber Wesch a d Sunna und i
Wind ghankd hed — hit hends dert e
Parkplatz gmachd. Villicht gfand ich
das drheima amene Bachbord, womer
friener vo Hand gfisched hend, hit
hedmr da Bach korrigierd, oder i dr
Childagass, womr die erstd Epfel

abbegschittled hend, mr hed da Baim
umta. Es cha aber ai dr gach Schlit-
telhang sy, zwisched em Eywald und
am Landebarg, womr dr Datteri uber-
cho hed, wemmer nachem Ynachta
bim Schlittla am Klarli bigagnet isch,
vo dem mr i dr Nachd traimt hed. Hit
isch da Schlittelwdg undere Um-
faarigsstraass verschwunda. Aber fir
all das chan ich das Wort «Heimat»
nid bruicha. | ysere Spraach gids aber
es Heimet. Das Heimet chan aber
stotzig sy, strytbar und ooni Sichd uf
die saba Barga, womer eister mit eme
Abigrot abbildet. Es cha eim aber ai
das Word z Sinn cho, wemmer e
Faldwdag gad und nach vila Jaarad
undereinisch wider amene Mandsch
bigdgnet um dém uma s eim ai hit nu
wool isch. Da redt mr aber ai nid vo
Heimat, da isch mr eifach drheima ...

Aber s Vaterland?

Vatterland und Schwyzerpass,
Vatterland und Kaffeejass,
Vatterland und Frankakurs,
Vatterland und Bier zum Durschd,
Vatterland und Bankgheimnis,
Vatterland und Bodaprys,
Vatterland und Aitobaan,
Vatterland und Schwyzerpsalm.

Vaterland, was rufst du mir?
Mier hend dr Dienschdwag

und Formular drfir!
Julian Dillier
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Etwas stimmt
danicht...

as Vaterland ist, gemass dem

Text des in Basel so beliebten
Wettsteinmarsches, hoch und hehr.
Da alle anderen Schweizer immer nur
von «z Basel dunde» reden, muss fir
die anderen Schweizer das Basler Va-
terland tiefer und deshalb auch weni-
ger hehr sein. Fir die Basler wieder-
um muss das Vaterland Schweiz, jen-
seits des Juras gelegen und deshalb
weit hinter den Bergen, hoher sein als
das eigene. Dasselbe ist jedoch nicht
der Fall. In Basel spricht man von der
Schweiz nicht mit Hochgefihl, son-
dern meist mit Herablassung. Irgend
etwas stimmt daher in Basel nicht mit
dem Vaterland.

Heimat ist dort, wo man seinen
Hut aufhdngt, ohne dass er einem
sofort als etwas Exotisches gestohlen
wird, weil er anders aussieht als die
ortstiblichen Hiite. Da ich keine Hute
trage, bin ich also etwas Heimatloses.
Hingegen trage ich mitunter einen
Mantel, weil es in der Heimat so oft
regnet. Der wird mir nicht als exoti-
sches Souvenir gestohlen, so wie er
aussieht. Den nimmt hochstens eine
Putzfrau vom Haken, weil sie ihn fur
einen Putzlumpen halt. Diese Mei-
nung von meinem Mantel ist eine
falsche. Putzlimpen pflegen modi-
scher zu sein als er.

Heimat ist aber auch jenes Land,
das wir wegen seiner alpinen oder
sonstwie landschaftlichen Schonheit
bewundern und das wir deshalb
durch Tausende von Seil- und ande-
ren unnotigen Bahnen fir die Be-
wunderer erschliessen, die dann dort
in Betonkl6tzen wohnen und auf
breiten Strassen herumrasen und sich
von Hemborgern und kalifornischem
Tomatenketchup erndhren, Coca-Cola
und Liebfraumilch oder Amselfelder
trinken und dazu schunkeln. Wenn
man diese Heimat innig liebt, heisst
das: Patriotismus. Ich habe den Ein-
druck: irgend etwas stimmt nicht mit
der Heimat und dem Patriotismus ...

Hanns U. Christen
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